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ISTAUZIONI Ol MCNTAGGIO

Apparecchio d'illuminazione fluerescente 230V 50Hz,
attacco G23 disponibile nella potenza 11W.

ATTENZIONE: [a sicurezza dell'apparecchio @
garantita solo con 'uso appropriato delle seguenti
istruzioni, pertanto & necessario conservarie.
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Apparecchio idoneo al montaggio su
superfici normalmente infiammakili.

Apparecchio idoneo al montaggio in e su
mobili.

Questo simbolo ripartato sull'atichetta
indica la distanza minima (0,3 m) da
rispattare tra I'apparecchio e il soggetto
illuminato

Il prodotto & conforme alle direttive 73/23
CEE ¢ 89/336 CEE

SMALTIMENTO DEI RIFIUTI

IMBALLI : Sono da considerarsi come rifiuti
speciali non tessici @ nen nocivi twiti | materiali
relativi allimballo e come tali devono essere
smaltiti secondo la normativa vigente.
DEFINIZIONE DI RIFIUTI SPECGIALI : | residui derivanti
da lavorazioni industriali, attvita agricole, artigianali,
commerciali e servizi che, per qualita o quantita non siana
dichiarati assimilabili ai ffiufi urbani.

DEMOLZIONE E SMALTIMENTO DELL'APPARECCHIO
DI LLUMINAZIQNE

L’apparecchiova id ycome AEE { iatura
elettica ed ekstironica) e come tale deve essere smaltita.
Il simbolo sottoriportata indica che I'apparecchiatura a
fine vita & da considerarsi RAEE {rifiuto di apparecchiatura
elefirica ed eletironica)

Come tale 'apparecchio non pud essere smaltitc come
fifiuto urbano misto ma deve essere conferito aglf appositi
centr di raccolta allestiti dalle amministrazioni o dai
?trxguEnori che provved! ) alla raccolia sep: dei
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Nel caso di acquisto di un apparecchio nuovo, un
apparecchio da smaltire potrd anche essere consegnato
al distibutore.

Contattare le amministrazioni competent oil
distributore/produttore per ulterier informazion; in merito.
La presenza def simbolo RAEE identilica che
I'apparecchiatura & stata immessa sul mercato depo il 13
agosto 2005

Pericoli per Fambiente: Fapparecchiatura contiene dei
materiali & dei componenti polenziaimente pericolosi per
Farmbiente e per la salute umana. Non disperdere | materiali
nellambiente, Mincsservanza di tale regola pud dare adito
a sanzioni da parte delle autorith competenti.

FUNZIONAMENTO MODELLI CON RILEVATORE DI
PRESENZA

A) FUNZIONAMENTO AUTOMATICO: Papparecchic
incorpara un rilevatore di presenza che rilevando le
radiazioni di corpi in movimento, accende automaticamente
la lampada per un tempo di 10-15 secondi. Ogni
movimento nelfambito det srilevamento fara nuovamente
avviare il lempo preregolaio (che non € modificabile). Se
la lampada & pasta 4lfinterna di un mobile, una volta
chiuse le ante |a lampada rimarra accesa per il tempo di
10 15 secondi. Linternuttore situato sul lato della lampada
deve essere posizionato sulle * 0".(Posizione off)

B) FUNZIONAMENTO “SEMPRE ACCESO’: mettendo
Finterruttore sulla posizione " (ON}, la lampada permette
il funzionamento confinuo, indipendentemente dall'azione
del rilevatore di presenza, che viene disabilitato.

ATTENZIONE: Evitare di azionare il funzicnamenio
continuo per lungo tempo  allinterno di mobili chiusi.
Conservare queste istruzioni per un corretto utilizzo
delPapparecchio anche per il futuro.

FUNZIONAMENTO MODELL SENZA RILEVATORE DI
PRESENZA

’accensione e lo spegnimento della lampada viene
Lomandato dallinterrutiore posto sul  lato dellapparecchio.

COLLEGAMENTO ELETTRICO

ATTENZIONE: prima di procedere alla connessione
eletirica, assicurarsi df aver folio la tensione allimpianto.
Collegare I'estremita libera, del cavo in dotazione, alla
refe di alfimentazicne rispettando le polarita (glalle-verde
=messa a terra [L); marrone o nero = fase (L ); bu =
heutro (N}).

FISSAGGIO

ATTENZIONE: prima di procedere alla connessione
elettrica, assicurarsi di aver tolto la tensione
allimpianto,

- Togliere lo schermo piastico facendolo uscire dalia
propria sede *
- Fissare Iapparecchlo con fg viti un dotazione
facendole passare altraverse i fori E -F nel corpo
dell'apparecchio ed avvitandole nella superfigie di
supporioc.

ttuare il collegamento elettrico utiizzando Mapposita
cavo in datazione. .

INSERIMENTO / SCSTITUZIONE |LAMPADA

Con diffuscre plastico smontato (vedi dis.1) inserire
il tipo di lampada sotto indicato Infilando i piedini
nel portalampada (vedi dis.4}. Modello 11W.

Max; Be: It PLIIW intfsen 5l
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
230V 50Hz lighting unit, base G23, available in 11W
power.
CAUTION; safety of the device is only guarantead by

the proper t5e of the following Instructions. Therefore
they should be kept.

v

W Device suitable for assembly in and on
fumiture.

Device suitable for assembly an normally
inflammable surfaces.

This symbol shown an the label indicales
(J03Mm E the cistance (0.3 m) to be observed between
the device and the item lit.

)

The product complies with the directives
73/23 CEE and 89/336 CEE.

WASTE DISPOSAL
PACKAGING: all the packaging materials
are fo be considered as non-toxic and non-

mmm hazardous special waste and as such must
be disposed of in accordance with current
legislation.

DEFINITION OF SPECIAL WASTE: residues from

industrial processes, agricultural, handicraft and
commercial activities as well as services that, due 1o
quality and quanmy, have not been declared as disposable

with mi | waste.
EMOLITI AND DISPOSAL OF THE LIGHTING
APPLIANCE

The appliance should be considered as EEE {electrical
alung1 electronic equipment} and must be disposed of as
such.

The symbal shown below indicates that at the end of its
life the equipment is te be considered WEEE (waste
electrical and slectronic equipment)

As such the appliance may not be disposed of as mixed
municipal waste, but must be taken 10 the special
coflection centres set up by the local authonties or by
the manufacturars, whe will arrange for the separate
collection of WEEE.

When purchasing a new appliance, an oid appliance to
be disposed af may alse be handed over to the distributar.
Contact the competent authorities or the
distributor/manutacturer for further information on the
matter,

The presence of the WEEE symbol shows thal the
ggpllance has been put anto the market after 13 August

Environmental hazards: the equipment contains materials
and parts thal are poleniially hazardous for the
environment and for hiuman health. Dispose of the
malerials properly: failure 1o observe this rule may lead
to sanctions being applied by the competent autherities.

QPERATION OF MODELS WITH A PRESENGE
DETECTOR:

A} AUTOMATIC OPERATION: the appliance has a buili-
in sensor that when it detects the radiation of moving
bodies, switches the light on automatically for 10to 15
seconds. Each movement within its detection range will
cause the light to come on again for the same length of
time {which cannot be modified). If the light is installed
inside a unit, the light will stay on for 10 to 15 seconds
after the doors of the unit have been closed. The switch
on the side of the light must be in the *0" position (OFF}.

B) "ALWAYS ON° OPERATION: with the switch: in the
“I* position (ON} the light will be on al the time and the
sensor disabled.

ATTENTION: Avoid having the light on for a long time
inside closed units. Keap these mstructions for future
reference.

OPERATICN OF MODELS WITHOUT A PRESENGE
DETECTOR

The fight is switched on and off with the switch on the
side of the appliance.

ELECTRIGAL CONNECTION

WARNING: before connecting the appliance electrically
make sure that the electric system has been discennected
from the mains.

Connect the extremity of the cable to the feeding net
observing the polarity marked on them (Yellow-green
wire = earthing{L); brown or black = phase (L}; blue =
neutral {N)).

ATTACHMENT

CAUTION: belore proceeding with the electrical
connection, make sure power to the system has been
cut off.

- Aemove the plastic streen by laking it out of its housing
g

- Attach the device by means of the screws provided,
passing them through the holes E-F in the body of the
device and tightening them in the support surface.

- Carry cut the electrical connection using the flex
supplied.

INSERTING/REPLACING THE LAMP
With the plastic reflector removed (see drawing 1), insert

1he type of famp indicated below, inserting the contacts
in the lamp sockets {see drawing 4). 11 W maodel.
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MONTAGEANLEITUNGEN

Leuchistofflampe mit 230 V, 5 Hz, G23-Anschiuss,
verfigbar mit 11 W.

ACHTUNG: Die Sicherheit des Gerdts kann nur unter
Beachtung der folgenden Anweisungen, die
aufzubewghren sind, garantiiert werden,

W Das Gerdt ist fiir eine Montage auf normal
antziindbaren OberfliEchen geeignet;

W Das Gerat ist fr eine Montage direkt auf
Mabeln geeignet;

Dreses Zeichen auf dem Typenschikl glbt den
(Joam g einzuhaitenden Abstand i i) zwischen
dem Gerét und dem zu beleuchtenden Objekt

Dieses Produkt wurde unter Beachtung der
eurcpaischen Nonmen 73/23 und 6
hergestellt.

ABFALLENTSORGUNG
VEHPACKUNGEN
alenallen sand als ungrﬁlger
un unsch dlicher Scnderabl
rechend

=
benligksichtigen und demen
gemaﬁ der jeweils geltenden Vorschrift zu

BEGFHFFSEFIKLAI%UNG ZL SONDERABFALL: Alie aus
Industrie-, Landwirtschafts-, Handwerks-, Handels- und
Dienstieistungsbetrieben stammenden Rackstinde, die
aufgrund ihrer Men, e oder Art nicht dem Haushaltsmall

ordnet werden kdnnen,

NICHTUNG UND ENTSORGUNG DES
BELEUCHTUNGSG
Das Gerditist als Eleklro- und Elektronlkgeral anzusehen
und muss dementsprechend entsor
Das nachstehende Symbol deutet arauf h|n “dass das
Gerat am Ence seine$ Lebens als Elektro- und Elektronik-
Altgerat anzusehen ist.
Aus diesemn Grund darf das Gerat nicht als nomaler
gemischter Hausml! entsorgt werden, sondern muss
eigens den von den Verwaltungen odér den Herstellam
eingerichteten Sammelzentren {ibergeben werden, die
fir die separate Sammiung der Elel und Elekironik-
Aligerate sorgen.
Beim Kauf ines neuen Gerdls kann das zu entsergende
Gerat auch dem jeweiligen Handler tibergeben werden.
Fir mehr Informationen wenden Sie sich bitte an die
zusténdigen Verwaltungen sder hren HandlerHersteller.
Die Prasenz des Symbols flr Elekirg- und Elektronii-
Altgerahe weist darauf hin, dass das Gerat nach dem 13.
August 2005 auf den Markt gekommen ist.
Umweltgefahren: Die Gerdtschaft enthalt Materialien und
Bauteile, die fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit eine Gefahrdung darstellen kénnen, Die
Materialien keinesfalls widerrechilich ablagem. Das

tbeachten dieser Vorschrift kann Grund zur
Verhaingung ven Strafen seitens der zustandigen Behtrden
sein.

BETRIEB DER MODELLE MIT ANWESENHEITS-
AUFNEHMER

A} AUTOMATISCHER BETRIZE: Der Apparat beinhaltet -

einen Anwesenheits-Auinebmer, der durch Messen der
Warmestrahten von Kérpem in Bewegung die Lampe fir
einen Zeftraum von 10-15 Sekunden einschaltet. Jede
Bewegung im Bereich der h setzt ermeut die
voreingestellte {nicht veranderbare) Zeit in Betrieb. Falis
die Lampe in Inneren eines Mabelstiickes angebracht ist,
leibt die Lampe nach dem SchiieBen der Tiiren fir einen
Zeitraum vorr 10-15 Sekunden eingeschaltet, Der auf der
Seite der Lampe varhandene Sc ter muf3 sich in der
Pcsman "0” Pos FF)

2 STAND EINGESCHALTEN" durch
i ellung des Schalters auf die Position “I” {ON}, wird der

standige Betrieb der Lampe erméglicht, unabhangig von
der Wirkung des Anwesenhel ufnehimers, waicher
auBer Betrl gesetzt wirg

ACHTUNG: Der standige Betrieb Gber einen langeren
Zeitraum soilte im Inneren von _geschlossenen Mobeln
vermieden werden. Diese Anleitingen sind fir die auch
in der Zukunft korrekte Verwendung des Apparates
aufzubewahren

BE’THIEB DER MODELLE OHNE ANWESENHEITS-
AUFNEHMER:

Das Einschalten oder Ausschalten der Lampe wird durch
den auf der Seite des Apparats vorhandenen Schaiter
ermoglicht.

ELEXTRISCHER ANSCHLUSS

ACHTUNG: Vergewissen Sie sich var dem Beginr cer
elektrischen Anschlussarbelten, daf3 die Anlage nicht
unter Spannun,
Verbincen Sie den Kabel mit dem Verﬁorg ngsnetz unter
Einhaltung der darauf gekennzeichneten dungen Fg%run-
Ib = Sl rdunﬁ 3); braun order schwarz
):Blau = neutral (N),

BEFESTIGUNG

ACHTUNG: Bevor der elekyische Anschiuss durghgetlhrt
wgergltsx:h versicherm, dass die Anfage nichf unter Spannung
=

- Dan Kunstsloﬂschlnn entfgrnen, indem er aus ,B"
herausgezogen wird:

- Das Gerét mit den belhegenden Schrauben befestigen
und diese durch die ungen E - F des Gerals stec
und dann an der Halterung Testschrauben.

- Den elextrischen Anschiliss unter Verwendung des
beiliegenden Kabels durchfihren,

EINBAWERSETZUNG DER LAMPE:
Bei abmontieriem Kunsistoffverieiler (s. Zeichn. 1) den

unten angegebenen Lampentyp in der Lampenhalter
einsetzen (s, Zeichn. 4). Modell 11 W,
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Luminaire fluorescent 230V 60Hz, attache G23,
disponible en 11W de puissance.

ATTENTION: Ta.sécurité du luminaire est garantie

par fe respeci des instruclions reporiées cl-aprés.
Aussi est-il nécessaire de conserver celles-ci.

v

Ce symbole reporté sur I'étiquetie indique
{]o3m g (a distance (0,3 m} 2 respecter entre le
luminaire et les surfaces éclairées.

)i

Luminaire adapté pour montage direct
sur surfaces inflammables.

Luminaire adapié pour montage sur
meuble (interne et externe).

Luminaire conforme aux Directives 73/23
CEE et 89/336 CEE.

ELIMINATION DES DECHETS
EMBALLAGES : Tous {es matériaux faisant
parti¢ de lemballage doivent e considérés
des déchets spéciaux ron toxiques et non
nacrfs etcomme tels fls doiverd ére éliminés
la narmative en vigueyr.
DEFINITION DE DECHETS SPECIAUX : Les déchets
denvant d'exécutions |nclustnelles activités agricoles,
comr &t <, en raison de
leur qualilé ou quantiié, ne sont pas déclarés assimilables
a des résidus urbains,
DEMOLITION ET ELIMINATEON DE LEQUIPEMENT
D'ECLAIRAGE
L'équipement entre dans la catégorie des EEE
{equipement électrique et &lectronique) et comme tel il
doit &tre éliminé.
Le symboie représenté ci-dessous indique que I’
quLlépement, en fin de vie, doit &tre considéré comme un
E {déchet d' equmement électrigue et Slectronique)
En tam que tel, fl ne peut pas étre éliminé comme un
résidu urbain mixte mais dait &tre remis a un centre spécial
de collecte des déchets mis en place par les
administrations ou par les producteurs qui pourvoiront &
la collecte séparée des DEEE.
Au moment de Fachat dur nouvel equnpement
i ancien pourra éver atre

remis au

distributeur.

Contacter les administrations compétentes ou le
distributeur/praducteur pour de plus amples informations:
& ce sujet.

La présence du symbole DEEE indique que i’éqmpement
& été introduit sur le marché aprés le 13 Aoiit 20

Dangers pour 'environnement: féquipement conhentdes
matérigux et des composants potentellernent dangereux
pour Penvironnement et pour la santé humaine. Eiiminer
ce produit dans un centre de collecte de déchets. Le non
respect de cette régle peut entrziner des sanctions de la
part des autosités compétentes.

E%NCTIONNEMENT MODELE AVEC DETECTEUR DE

A) FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE: I'appareil est
doté d'un détecteur de passage qui, en relevant les
radiations thermigues des corps en mouvement, allume
automatiquement ia lampe pendant 10-15 secondes.
Chaque mouvement dans la zone de détection fera
redémarrer le temps pré-réglé {qui ne pewt pas étre
madifié). Silalampe se trouve & Pintérieur d'un meuble,
une fois que les portes sont fermées, elle restera allumée
pendant 10-15 secondes. Linterrupteur situé sur le cité
de la lampe doit étre positionné sur 0" (Position OFF).

B} FONCTIONNEMENT “TOUJOURS ALLUME®: en
mettant Finterrupteur sur la pesition *I” {ON), fa lampe
permet le foncionnement continu, indépendamment de
I'action du detecteur de passage qui est exclu.

ATTENTION: Eviter de faire marcher le fonctionnement
continu pendant une longue période a Pintérieur des
meubles fermés. Conserver cette notice pour utiliser
correctement cette lampe méme par la suite.

FONCTIONNEMENT MODELES SANS DETECTEUR
DE PASSAGE

L'allumage et Fextinction de la lampe sont commandées
par I'interrupteur placé sur le ¢oté de Pappareil.

CONMNEXION ELECTRIQUE:

ATTENTION: avant de procéder & laconnexian électrique,
sassurer dfavair coupé |alimentation électrique al,appareil.
Cannecter le cable d'alimention én respectant les polariiés
marquées sur celui-ci {Jaung/vert = mise 4 la terre(L);
marren ou noir = phase {L); bleu = neutre (N} ).

FIXATION

ATTENTION: avant de procéder au branchement
électrique, s'assurer que le courant a bien ét€ coupé.

- Betirer la protection en elasthue en la faisant
sortir de son logement "

- Fixer le luminaire & |" alde des vis fournies a cet
effet, en faisani passer celles-ci a travers les trous
E-Fdu carps du luminaire et en les vissant sur la
surface de support,

- Procéder au branchement électrique en utlisant le fil
fourni & cet effet.

MISE EN PLACE / GHANGEMENT DE L'AMPOULE

Aprés avoir démonté le diffuseur en plastique (voir-
dessin 1), metire en place 'ampoule (du type
indiqué} en enfilant le broche sur I'ampoule (voir
dessin 4},

Modele 11W.
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